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Ą Q ‰
ga

Â
-

Â Â
-

Â ‰
-

‰
lis.

‰
Al -

‰
le -

‰
lu -

„
ja,

I „
Al -

‰
le -

‰
lu -

‰
ja,

‰S
Al -

‰
le -

‰
lu -

E Q U
ga -

‰
lis.

‰
Al -

‰
le -

‰
lu -

„
ja,

I „
Al -

‰
le -

‰
lu -

‰
ja,

‰

Al -

‰
le -

‰
lu -

45

Gregor Lange: Cantiones aliquot novae (1580) 4
1. Ecce venit tibi rex tuus

UA



A Q ‰
ja,

‰
Al -

‰Q
le -

‰
lu -

‰
ja,

‰
Al -

‰Q
le -

‰
lu -

.‰R
ja,

Â
Al -

‰
le -

‰
lu -

.‰R
ja,

Â
Al -

‰
le -

‰Q
lu -

„
ja,

I

A Q ‰
ja,

‰Q
Al -

‰
le -

‰
lu -

‰
ja,

‰
Al -

Â
le -

‰
lu

ÂS
-

.‰
ja,

Â
Al -

‰
le -

‰
lu -

.‰
ja,

Â
Al -

‰
le -

‰
lu -

.‰S
ja,

Â
Al -

‰
le -

‰
lu -
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Text: Matthäus 21,5

Ecce venit tibi rex tuus, mansuetus, sedens super asinam et pullum 
filium subiugalis Alleluja.

Siehe, dein König kommt zu dir, sanftmütig und reitend auf einer Eselin 
und auf einem Füllen, des Lasttiers Jungen.

(Elberfelder Bibel)
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